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V S8kriljeh na Goriskem 9. nov. [Izv dop.]
Gospodu dr. Zigon-u in dr. Toukli-ju! Vama, gospoda, ki sta edina
v goritkem deZelnem zborn setako moiko vzdigniln za zedinjenje Slovencev,

sréno se zahvaljujemo. — Le zedinjeni Slovenci se bomo obdrzali in si po-
magali. — ,Zivela tedaj oba vrla nasa poslanca in Zzivela Slovenija.® —-

Anton Rustin, Zupan. Anton Pavetti, podiupan. Anton Rustia, Andrej Ru-
stije, Joze Kertel, Paul Rustia, Anto Rusti, Janez Zgonic, staresine.

8 Krasa 13 nov. [lzv. dop.]
Zivela gg. dr. Tonkli in dr. Zigon! Ziveli vsi oni poslanci, ki se
krepko potegujejo za blago narodno ssrho — za zedinjeno Slovenijo. Cast
in slava jim! Zivela zedinjena Slovenija,
Rodoljubi v Krepljah.

Iz Zupanije cerkljanske in Sebreljske, 14, nov. lzv. dop.]
Podpisani v imenu svojih obtin izrekamo, da se popoluoma zlagamo
7 interpelacijo, ki sta jo stavila in podpisala neustrasljiva zastopnika in né-
rodna boriteljn dr. Tonkli in dr Zigon 30. oktobra v deZelnem zhoru
goriskem. S tem pa, da izrckamo hvalo in zaupanje nademu poslancu dr.
Tonkli-ju in njegovemu tovarisu dr. Zigon-u, ne moremo se zdrZati, da razo-
denemo sréno obZalovanje, ker so drugi slovenski zastopniki pozabili na to,
kar je rabtevalo nad 100.000 na taborih zbranih Slovencev. — ! Zivela dr.
Tonkli in dr. Zigon!!! Zivela Slovenijal !l
Frane Cerin, Joze Klemenéi¢, Zupana. Andrej Svetici¢, Andrej Ozebik, Franc
Mauri, Ivan Kafol, Urbau Kaffou, podZupani. Ivan Vagentrue, Peter Podob-
nik, Franc Celin, Lovro Sedej, Franc Gontar, Janez Mlakar, Andrej Klaviar,
Jernej Peternel, svétniki. Jakob Jeran, posestnik. Martin Peternel, odbornik.
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Dalmatinski upor in narodna Sola.
Preteklo zimo je pisal v Zadru izhajajoéi dasnik ,Navodni listé: Ze
tede zdaj drugo leto, ko se je bilo nademu navodu podelilo postavno pravo,
da naj ima vse potrebne pripomocke, s kterimi si more gojiti in razvijati
svojo navrodnost, podelilo pravo, da bo slifal v svojem navodnem jeziku od-
zive po vsch oddelkih drZavnega obcenja. I'a to pravo je ostalo mrtva be-
seda, Se slabeje nego pajéina, ki ne more niti ogrevati niti braniti, Zastonj
so hile prodnje in tirjatve; prislo je do prijaznih besed, tudi do obljub, ali
nikjer ni dejanskega napredka videti. Mi smo Ze tolikokrat pisali o krivici,
ki se godi nafemu narodu v Dalmaciji, kteri prenada vsa drZavna bremena,
a drzava mu ne dd pravie, ktere mu idejo. Ze davno smo dokazali, kako
je to nespametno in drzavi 8kodljivo. Mi se nismo obotavljali izgovoriti in
#e enkrat ponavljumo, da na ta nalin driava omrazuje in od sebe odbija
nad narod. Tudi tega nismo zamoléali, da bi v takem poloZaji ne bilo ¢uda,
ko bi se kdo med nami nadel, ki bi iskal pomoéi in odrefenja kjekoli na
tujem. To smo morali odkriti, zato da bi se napake odpravile.*

Tedaj 11.

Domoljubni glas ni nadel odmeva v vladnih krogih, saj ne spodob-
uega odmeva. Nasi Citatelji se morebiti spominjajo, da je bila vlada menda
februarja ali januarja meseca tekodega leta Dalmatincem zopet enkrat po-
stregla z — novo obljubo. Takrat je bilo po ¢asopisih brati, da se bo v
Dalmaciji vpeljal slovanski jezik v urade, a da morajo Dalmatinci na to do-
broto Se ¢akati — dve leti. Zastonj je takrat svoj glas povzdignil ,Nar,
list* opominjaje: ,Ako je istina, da senato dela, ka bi se v dveh letih nas
jezik vpeljal v drZavno obenje, a da med tem ostanejo Sole italijanske ka-
kor so: onda bi morali ljudje pomisliti, da je to samo gol-
jufija, da jo to golo zasmehovanje, kise s postavo nikakor
ne strinjaX Zastonj so uradni gluposti pravili in na sree govorili Dal-
matinei, da se s takimi obljubami postava dela ni¢iva in vodi v protislovje,
zastonj so dokazavali, da se jezik, v kterim se ne poduluje, ne more
vpeljati v javno Zivljenje, zaston so v odigled tej smedni obljubi zdihovali :
»Mi v Dalmaciji ne mozemo steéi pravoga pojma o zakonu, jer paucina nije
de prodremo, a pladt nije da se ogrnemo!® Dokler je Dalmatinee #tel svoje
davke v nenasitljivo dviavno blagajuico, dokler je brez ugovora oddajal svoje
najbolje ljudi v avstrijsko vojsko, od koder jih je dusno in telesno popacene
nazaj sprejemal, dokler je robovsko podstavljal svoj hrbet odabni peti gospodu-
jo¢egn Laha in kratkoglednega uradnika , ni bilo zanj niti narodnega urada,
niti narodne Sole, torej tudi ne narodne pravice. Se le ko je Dalmatinec do
obupa pritiran pokazal, da raje umrje ¢astno smrt na bojisti, nego da bi mu
njegovi protivniki jermen za jermenom rezuli raz njegovega narodnega telesa,
$e le onda je jelo zoreti v uradnih glavah dalmatinskih in dunajskih, & le onda
se jo odprla skljucena pest drzavne milosti tudi Dalmatincem. 1872. stevilka
»N. fi. Pr.% je prinesla v tem obziru vaZno vest iz Zadra, Upajmo, da se ta
vest potrdi. Za zdaj naj jo priobéimo slovenskemu obéinstvu :

Ministerstvo uka je vsled nasveta dalmatinske namestnije odlodilo, da
se mora ¢l XIX. osnovnih postav o splodnih drzavljanskih pravicah izve-
fevati tudi na srednjih dolah dalmaiinskil in sicer Ze s Solskim letom 1869/70
zacendi. lzwed 4 obstojecih gimoazij postanete dve, namre¢ ona v Senji in
Dubrovniku, in izmed 3 nizih realnih gimnazij postanete tudi dve, namreé ona
v Sibenku in Kotori uéni zavodi v slovanskim uénim jezikom, Vida
gimnazija v Zadru in Spljetu, kakor tudi niza realoa gimuazija v Korduli ostano
italijanska, Gimnaziji v Sibeniku in Raguzi — Senj je imel zmerom slovauski
uéni jezik — se zaéneti prestrojati s folskim letom 186970 tako, da se pri¢né
v prem razredu predavati vsi predmeti v slov. jeziku. Drugo leto sledi drugi
razred in tako naprej, dokler se ne bo po vseh razredih poducevalo slovaaski.
Ob enem je minster uka pooblastil c. k. namestnika Fml. Wagnerja, da sme
v sporazumljenji z dezelnim Solskim svetovalstvom zacasno oddati uditeljske
sluibe na zavodib, ki se bodo po naznanjenem uvaéinu preustrojili, Dopisnik
oNo fr. Pr.® pravi, da je vlada tu storila sreden korak, ki bo pomagal s &a-
soma med seboj sprijazniti dalwatinske italijanske in slovanske prebivalee, in

pristavlja, da bi bila taka sprava z ozirom na vainost dalmatinske kronovine
za vso drzavo — velike, neprecenljive vrednosti.

Listek.

Pesm.i

(zloZil Boris Miran. Na Dunaji. 1869, Tiskal in zalozil F. B. Geitler.)
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In ker sovzete iz srea, ker so tako resni¢ne pesmi, znajo udarjati
nn skrivnostno struno, ki jo ima srce vsacega dobrega ¢loveka.

Pesnik nam je podal lepo Stevilo zrelih in polnih klasov, ki so, ka-
kor se jim vidi, v razlicnem ¢éasu in pod razliénim podnebjem Zivljenja do-
zoreli, kot sad notranje potrebe. Tu je Ze notranji varok, da je precej obdir-

Po dolgi susi na slovenskem DParnasu je nadi literaturi privastla,nega dela treba, ako bi hoteli na enotni niti in z ,nemiko® temeliitostjo iz
evetlicn, ki ima po svojih lastnostih moc v sebi, da bode kot stalen king|pesmi samih vazbirati pesnikove umetnostno stalisée in ceno, Nadla se bode
zivela in veselila e pozne, za lepoto in umetnost vnete potomee. Tega pri-|#a to de pozneje prilika, kader bo ¢ bralcem knjiga Ze v rokah; zdaj bodi

jetnega prepricanja smo prebravsi odlozili (155 strani obsegajoc)
pesmi Boris Mirana, s kterim imenom se je, kakor Ze ni veé skrivnost, pod-
pisal na Dunaji bivajodi nad rojak J. Stritar.

Pesmi in pesnikov imamo Slovenci precej, v lepih zvezkih zbranih, in

avezek (receno vsacemu prijatelju narodne in poezije sploh: kupi, vzemi, beri in

uzivaj ! Haee plicuit semel, haec deciens repetita placebit,
Pesmi so razdeljene v est oddelkov. Razen poslednjega nam vodilo

Imzdnlilve ni prav jasno, Videti je, da so razen po obsegu razvritene tudi

raztresenih. V mladostnem dobrovoljnem prizadevanji, koristiti slovenstvu in(Po ¢asu, kedaj so spoéete in rojene bile. V prvih oddelkih jih jo vedina

pomnoziti domovinsko knjigo, lotil se je ta in oni sicer poSten nasinec do-
mate Muze. Dobro se mu je zdelo, ako je sam sebe in svoje bralee nalagil,
da ga ima divna devojka rada in mu je podarila bog ga vedi kaj vselepega.
Nada kritika je bila dobrodudna. Domoljubje in dobro srce, ki ¢udeze delata,
nateknila sta jej povelidalne nadénike. Mnogo je skozi prste gledala, in ker

s¢ je viasi tudi premalo po svetu ozrla, zgodilo se jej je, da nam jo vel|
»pesnikov na papirji® navezala. Deteta brez srca in duba, narejene, posne- |

mane stvari, so tako dobile spri¢alo zrelosti in razumnosti. Res da so imeli
tudi plodovi te — ,ski“sane proze svojo dobro stran. Nihite ne more tajiti,
in krivicno bi bilo tega ne priznavati, da so muogo storili za razvoj nasega

narodnega jezika. Skodovali so pa, ker so pomnozili Stevilo onih — da s
Pregirnom govorimo — ,butic nevkretnih®, ki ne umejo, kaj nam ,treba pev-

cev je prijetnih®,

Tem veseleji prigodjaj v sloveuski poeziji so pesmi, ktere tu ome-
njamo. Tem izvrstneje se odlikujejo te, ne ,parejenc‘ niti ne ,kovane®
Boris Miranove pesmi, ktere pridajo samé istino pesnikove izpovésti:

p— — — kar gem pel,

Iz svojega srca naravnost sem vzel;
Iz srea in ne od drugod.®

strogo livicnega zapopadka.
Vidimo dusevno Zivljenje, ki ga jo Zivel v mladosti vsak, duSevno

Zivljenje v njegovi borbi po éisti sredi, v te borbe radovanji, trpljenji, od-
povésti, da potem pesem

=P polji cvetelem naj rajia hodi,

Zahaja pa tudi v tamno hosto,

Zgovarja se s ptiéi pogosto,
Vidimo, kako je iz vsega dozorcla poetiéna filozofija (ki se napak ne sme
umeti), ktera je tako krasno izredena v plasti¢nih podob polni pesmi ,Kaj
sumec pohajas mladeni¢ bled!" ali v oni Ko gledam te, zelena njival* O
domovini nam pesem ne manjka,

Vsak Slovenee, kar nas je skrivaj in
javno verze gredilo,

naredil je gotovo ljubi nasi domovini eno ali de
vet. Tudi Boris Miran jih ima ved. Redi ps moramo, da, kakor je Prefiren
svoje domoljubne v poeticenvenec vplel, takojim jo tudi B, M. zlat okvir dal,
in barve namesal, ki so nam ljube, ker niso afektirane. V tej vrsti ni no-
bene pesmi v nasi literaturi, ki bi se mogla na stran postaviti B. M.-ovi
»Mojemu narodu.® Da bi v sreéneji bodoénost na§ rod le v jugo-slovanstvu
tak kvas postavil, kakor mu ga postaviti pesnik tu odkazuje in prorokuje.

Od dobrih pesem se zahteva, daso originalne, da imajo svoje lastno
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Res, ko bi privilegirani krogi avstrijski ne bili z dulevno slepoto
vdarjeni, ne bilo bi treba v Dalmaciji prelivati dravljanske krvi, ne bilo treba
staviti vislic, ne bilo treba tratiti milijone za zimsko in pogorsko vojsko, ne
bilo treba z domacdo vojsko #e itak nizkega avstrijskega kredita pri inostran-
skem svetu Se za nektere stopinje nazaj pomikati, brez vseh teh nekulturnih
pripomockov bi bili Ze davno spoznali, da je enakopravnost najbolja vez med
raznojeziénimi narodi, pravica pak in svoboda najbolja podpora drzavi, Ce
niso hoteli Ze posludati svojih slovanskih sodrzavijanov, ki so vedno le pra-
vico tirjali in od pravice odvisno delali svoje driavno sodelovanje, naj bi
bili posludali vsaj na prestolno geslo, ki se glasi: ,justitia regnorum funda-
mentum!“ in avstrijski zgodovini bi bili prihranili sramotni list, ki bo pripo-
vedoval o rabeljnih kotorskih.

Res oster je bhil nauk, kterega si je dunajska vladna Sola v Dalma-
ciji poiskala, in marsikteregn se je tako svin¢eno prijel, da ne bo nikdar ved
trave tladil. ObZalovati je le, da je ta Zalostua osoda zadela samo nedolzne,
da pa pravi vzrokovalei bokeljske Sole mirno dozorevajo svoja leta za pen-
zijo, ¢e jih brez obzirov na leta kak nepri¢akovan dogodek ne bo postavil v
,dobro zasluZeni pokoj.* Ti penzijski kandidati so se od ,divjih kaniba-
lignih Bokeljev* nekaj nauéili, to kaie gori omenjena naredba g. ministra
uka na Dunaji. A izuéili se e niso, to zopet kaZe gori omenjena naredba
istega g. dr. Hasnerja, ekscelence. Ministrova naredba to nado trditev v kratki
potezi res klasiéno potrjuje: él. XIX. postave o splofnih driavljanskih pra-
vicah od leta 1867 se bo vsled naredbe ddo. novembra 18G9 zadlel izvrie-
vati tudi v Dalmaciji. Dve leti se jo torej splofna driavljanska
pravica kratila Dalmatincem! Zdaj bo v mot stopila tudi tam. Ta tudi!
sili nas, da se spominjamo tudi Slovencov, kterim se ista pravica tudi Ze 2
leti krati, in kterim so bo, kak r je videti kratila tadi v prihodnje. Tudi
1Y, milijon Slovencev nimanobene narodne srednjo ole in za vse jezikvvo
vseudili§éno udenje samo enega profesorja na Dunaji. In vladni komisar se
jo pri interpelaciji &tirskili slov. poslancev sklicaval na odgovore vladnega
komisarja poprejénjih let, ko je vlada Slovencem pravila, da ne more zanje
ni¢ storiti, S svojim neprijetnim glasom je pristavil g. komisar neprijetno
la%, da se zadnje dve leti med nami ni nié spremenilo. Lahko bi g. komisarja
opomnili, da je zadnje leto vse slovensko ljudstvo v mnogih taborjih tirjulo
narodno #olo, tudi srednjo Solo. Pa skoraj se nam hote dozdevati, da bi moral
Slovan svojo tirjatve do vlade staviti ne v ustavnem taboru, ampak v ncustav-

nihde ga ni vpradal, kaj je to leto storilYza slovenidino. Po tem se ni duditi,
¢e oni gospod pripravnike mariborske odganja iz slovenskih ur, tako da slovenski
uditelj po direktorjevem napotilu najde v&asih samo dva ali tri pripravnike
v slovenski uri. Svoj ogled bi lahko raztegnili po vsem Slovenskem, a
povsod bi nadli enakih napak, povsod dokaz, da splodne driavljanske pra-
vice tudi zn Slovence ne veljajo.

Vlada se torej gledé Slovencev ni ni¢ naudila. Vpradanje je, ali se
tudi Slovenci niso ni¢ nauéili gledé vlade. Vlada uti temeljito, ne le teoratiéno,
ampak tudi praktiéno s krasnimi ilustracijami. Tako so n. pr. nezadovoljni
narodi videli, da si je zadnje tedne Nj. veli¢astvo cesarica Elizabeta v &ast
itela kumovati zastavi, pod ktero se bodo zbirali oni honvedi, ki niso bili le
leta 1848. drZavi pogin prisegli, ampak ki so vsa leta potem iz vseh vetrov
vrtali in delali proti avstrijski monarhiji, ki so se o leta 1866. v pruskih
vrstah borili za ogersko pravo. Nezadovoljni narodi so se zadnji éas pre-
pricali, da je Sele gromenje topov moglo prinesti praviéne %elje slovanskih
Dalinatincev do vladnih udes; da Se v kotorskem okraji zarad zadnjega upora
viada izjemno stanje, da pa se po drugi Damaciji Ze brzojavno delé pravice,
zn ktere so toliko in toliko let zastonj prosili. Narodi so videli, da e
rabelj ni dokoncal svojega posla, in da se Ze slovanski uéi po dalmatinskih
srednjili folah. Ali bodo narodi iz takih izgledov sklepali svojo morilo, ne
vemo. To pa vemo, da je narodni: ,haec fabula docet* — stradan, in le
zelimo, da bi se narodom in drZavi odvzela potreba doZivljati morilo, ktero
uch honvedi in Bokelji !

Dopisi.
0d Negove. F. J. [Izv. dop.] Ze vetkrat je itati v Sasnikih, naj
bi se nizji duhovééini, t. j. kaplanom nekaj veé pravic dalo, nego jih dosih-
dob nzivajo. Ta roba ni brez soka; poglejmo nekterim redem z jasnim
ocesom v obraz, da se prepritamo. — Nenaravno se mi dozdeva, da mora

ubogi kaplan, ki tefo in vrodino dneva, in mraz nodi nosi, ter
svoje dolZnosti pet ali petdeset let zvesto dopolnuje, vendar vsako
peto leto, — mlajsi wenda vsako drugo ali tretje leto, — ker za

toliki ¢as dobi oblast ali jurisdikeijo, — izpite delatil Saj je vsak svedenik
cerkvene oblasti Za pri ordinaciji prejel in za sposobnost Ze v bogoslovnici

nem vojnem taboru, kjer se glasuje s pudkami, topovi, sabljami in bodali. A
¢e vlada node posluati slovanskih glasov, naj bi poslufala vsaj neméke, in \'|
tej zadevi se je zadnje leto mnogo spremenilo. Do zadnjega leta nadi neméki
sodrzavljani o slovenstini v srednji Soli niso hoteli nicesar vedati, Preteklo!
poletje pa so se ustavovernezi v dvel verfassungstagih® v Celji in v Mari-|
boru naravnost izrekli za to, da se naj na celjski in mariborski gimunaziji|
osnujejo slovenske paralelke. Nadi nemski sodrzavljani so nam tedaj ponu-
dili roko k spravi, ker so nam hoteli praviénejsi biti, a vlada roki e vedn.
na dvoje drZi in ni praviéna niti nasim niti nemikim ustavoo in postavno
izreéenim Zeljam. Nuajvedi nemski organ na Stirskem, gradka ,Tagespost®
tudi priporoda, naj bi se Slovencem vsa) s slovenskimi parvalelkami usta zama-
Gila. A knj jo storila vlada? Ni¢? Se manj kakor ni¢! V Celji bo izdujala
spritevala zrelosti tudi iz slovendcine, a vendar nima tam niti profesorja, ki bi
bil izprasan iz tega jezika. In taka spricevala zrelosti bodo potem §l v
#ivljenje! 'V Mariboru je razpisala sluzbo gimnazijskega vodje, a v konkursu
smo zastonj iskali tirjatve, da bi znal prihodnji vodjn vsaj po kacem sprice-
valu slovenski jezik. Lansko leto je oddala sluzbo direktorjn na mariborski
glavni %oli za eno leto provizoricno in to znto, da bi se g direktor med

tem naucil slovenddine. Leto je preteklo, divektor je postal definitiven, a

preskudnjo opraviti moral. Tudi mora vsak duhoven pripravne knjige imeti,
kakor jibh ima vsak uradnik, zdravnik itd., da se bolj izobrazi in poduéi. K
temu e : oblast mu zgine, ker je &as pretekel, a vendar e kaplan ostane
na isti postaji. Dosledno bi torej bilo mu kaplanijo tudi v istem &asu od-
vzeti — kar se pa ne zgodi. Zato je tako postopanje nenaravno in naj bi
se predrngadilo ali opustilo. -— Takisto je z izpiti za Zupanije ali s kon-
kurzom. Ako se prav spominjum, je sedanje izpite cesar Joief 1I. zapovedal.
Tridentinski cerkveni zbor je jako malo tirjal vednosti tadadnjih dubovnov,
kar je on tirjul takrat, temu bi v sedanjem &asu vsak iskren katolidan
zadostoval, A sedaj se veliko ved znanstva Zeli od duhovnov, kar je tudi
prav in sila potrebno. To da bi moral tisti duhoven po pretedenih 6 letih
na novo izpitom podvreci se brez izjemka, ki jih je z dobrim vspehom nare-
dil, pa v tem ¢asu ni Zupnije vlovil, ker ,pravega prijatelja* ni bilo—
je nedosledno. Se manj pa, ako je e Zupnik in drugo Zupnijo Zeli, je
brez konkurza ne dobil Kde je enaka tirjatev majti? Se veéo zanidevanje
kaplanovo se pa v tem vidi, da ne sme svojega placila iz verskega zavoda
vzdigniti -— temué le g. Zupniki, kar vendar vsak invalid more. Ako se
misli, da g. Zupnik za stroek placila nebi dobil, je tako nezvestih in nered-
nih kaplanov menda malo. Kaj pa, &e g. Zupnik kaplanu dolZnik postane
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lice. S8 tem ni refeno, da nam morajo misli povedovati, kterih bi mi sami ne
bili e nikdar mislili, ali da nam podobe predstavljajo, ki so nadi domisljiji
tuje. Narobe, ko bi taki umetni proizvodi mogoci bili, ne marali bi zanje in
ne bili bi umetni, ker so nam oddaljeni. Dostikrat izreceno je Ze, da se je na
svetu Ze vse mislilo. Ali kakor smo si Ze vsiljudje podobni, vendar ni Se videl
nihée dveh, ki bi si bila do naj tanjée ¢rte cnaka. Vsak ima kakor zunanje tako
notranje neka) svojega. In umetnik ki zna svojim lastnim dutom in mi-
slim Zivo podobo dati, je originalen. Ne gre torej za kaj. temué v kaki
sestavi in kako. Pesnik, ¢igar delo imamo pred seboj, ni tako prenapeto
skromen, da bhi tega sam ne vedel, zato sam pravi, da ,poje priproste pesmi
zares, pa svojel* In res so pesmi originalne po misliin obliki, niso vzrastle
iz vcepljenih misel in ¢util. Tezko da se bode bralec bero¢ spomi-
njal tu ali tam enake misli v kaki tuji ali drugi pesmi, ki je Ze znana.

Co se pri veckratnem branji spominjamo, da smoisto poetiéno wisel
je tu ali tam nasli, vidimo tudi takoj, da je vlita v novo lepo posodo. Tu
le dva izgleda. Konéna misel pesmi na 9. strani, misel: ée si ostala meni
zvesta, naj srofne ure bog ti dA* — nahajamo v eni krasnih srbskibh (,Zen-
skih) pesmih. Ali izvirna, prijetna in disto slovenskv -narodna jo situ-
vacija, v ktero nas pesnik z zadetkom postavi:

+Po nogradu sem se sprehajal
Ter sladko grozdjite sem bral ;
Pa nite, ljubica! sem mislil
Tako pri sebi sem dejal: —* itd.

Drug izgled je balada: ,Nofna sodba.® Tuse nam zdi, da je ves Va-
lentin iz Githejevega Favsta v slovensko balado prenesen. Pa ravno Valentin
se Slovencu zdi, da je prave slovenske korenine, kakor bi hil Goethe podte-
nega, neizprosljivo moraliénega brata iz nadega naroda videl in narisal. Zdi
se bralen, da bi bil slov. pesnik moral to balado peti, ko bi prav Valen-
tina v Favstu ne bilo. :

Ze zgoraj smo omenili, da je B. M. srefen v slikovanji situvacije. §
lltrgt.kil_qi potezami nam ustvari celo podobo, da jo imamo kakor vidno pred

oémi. Na pr. stran 31:

Pri oknu sva molée slonela,
Sladkoé je kos v goséavi pel
Sladko je v cvetji se¢ duhtela — itd.

Ali na strani 32. popis zgodnjega jutra:

Na nebu zarija dan naznanja,
Po ulicah zgodnji ropode vor,
Izbuja se mesto iz kratkega spanja.
Ali podoba sprehajaleev v mestnem parku pomladnega vedera:
Za parom par se vrsti vesel,
Za roko je ljubo ljubi prijel,
Sprebaja se % njo po zeleni travi,
Sladké ji besede v Gho pravi,
V cvetede grmovje se zgublja # njo.*
Celo otoZno jesen imas pred oémi (str. 65) berod:
Hripavi
Zrjawi
Visoko kridé,
Na juino hité,
Ali stran 80:
Glej ! drevje po gozdu rumeni,
Peré ea peresom na zemljo pada;
Iz redkega grma se pesem glasi,
Otoknn pesem samca strnada,

Poskusi to poslednjo kitico prestaviti v kteri hoced jezik tako, da
zlasti zadnji prekrasni verz ne bo izgubil blagoglasja slov. jezika. Ne mores. —

Koliko stori oblika, doslednost v podobah za lepoto pesmi in vsa-
cega umotvora, vidi se, ako se z dobrim pesnikom primeri pevée, ki kuje in
posncmlje. Zaleti se, da bi lepo podobo naredil, ali zmanjka mu niti in
takaj v druzem verzu se dobi Ze druge podobe ali misli kos, ki ni zvezans
s prvo. Razlika jo tista, kakor med madono Rafielovo in med #Zalostno ma-
tero boZjo s pisanim riSem, ktero je vaski ,poftrajhen* na zid pricestnegh
znamenjn namazal. Predmeta sta enaka, oblika je res ves razlodek.

(Konec prih.)



in mu o ,nikolovem*® odrajta? Vsaj jaz imam ve® od Zupnikov tirjati, nego
le enjedini Zupnik od mene; pa se moram obrisati. Kar se tide pismenih elaboratov
je zgolj trpinéenje na vse strani. Zakaj pitanja se od knezolkofijskega red-
nidtva dado, hakor se zljubi; kaplani jih naj izdelajo; stareji s konkurzom
in nekteri Zupniki pa jih moraju cenzurirati, Na to cenzuro se pa bolj gleda
nego na izdelovanje, in ako je kteri cenzurad neprijetna dusa g. de-
kanu, ga vé tako dodelati, da ga po vsem Zivotu zapede in dolgo boli. —
Kakovine ima tako ravnanje nasledke, si vsak lahko misli. — Ako se Zeli,
da bi se o ¢éasu prekorednem podudili, naj se nam na znanje dd po cerkve-
nem ,verordnungsblattu®, kterega po krivici placujemo, ker ni nad; ako pa
ni kaj vaZnega, nam znati ni treba. Rajie naj bi se diecezanske sinode ali
zbori klicavali, v kterih se bi gotovo veé pravice in resnice zvedelo,
ki se ima dosledno povsod razdirjati. Preivekovanja je Ze tako preved, in 2
golimi kimovei se tudi slava pridobiti in resnica pozvedeti nikakor ne dd.
Tudi je znano: Kdor nole napredovati, zaostaja. To pa se hitro pozve, saj
tako skrbni so Ze g. Zupniki, pa tudi g. dekani, da najmanjée slabosti kapla-
nove ne prenaiajo, med tem ko svojih zvijad in drugih spak ni¢ne spoznajo.
Istina je, izjemki so, ali redki. Se ved enakih sitnob bi se dalo povedati,
pa naj bo teh zadosti za zdaj. Naj se torej kaplanom nekaj ve¢ pravic
in Cisteje sape dihati pusti; bodo se Ze razodeli, in po tem se naj ravna Z
njimi , kakor si zasluZijo; ne pa, da se z vsemi enako dela, tudi s takimi,
ki 80 si veé poskusili in prestali ko neki Zupnik ali tehant, pa se mu vendar
vedno na strani stoji, naj ima prav ali ve. Po takem se Lo gotovo kteri du-
hoven znadel, ki bo nam vedel A. Nepomutzkija slovensko dati, kar bi bilo
celi vladikovini v ¢ast in slavo; tako pa moramo v enomer svoje nezmoi-
nosti prodavati, in vedno roparski kruh sZivati, da ga potem prekuhanega,
osoljenega in z nemikim maslom zabeljenega ubogemu slovenskemu ljudstvu
razdrobljevamo, da ni ti¢ ni mis. Kaj pa, ako bi si kteri slovenski Casnik,
saj jih imamo zadosti, ki so 3¢ doschdob vsi neomadeZeni, izbrali, ga v dne-
. vnik obrnoli, in si ga vsak duboven cele vladikovine narodil. V tem ¢asniku bi se
naj vse razprave kakodne koli baie tiskale in raziirjale. Tako bi se po-
duéevali in omikali. Pa mi morda kdo porede: Po casnikih nikamor ne pri-
demo, niti kaj zdatnega dosezemo! Odgovorim mu: Ako se po &asnikih
kujonstvo tako hlastno razditja, zakaj se nebi prave, tehtne vednosti itd. Ta
pot se mi najbolj praktiéna zdi, in je prava kristijanska dejanska ljubezen,
koja to pot nastopiti veleva. Casi se spreminjajo,tudimiv njih
sespremenimo!

Politiéni razgled.

Cesar jo prisel iz Jafe v Port-Said in bode nazol pri odpiranji
suekega kanala, — 17. t. m. bo dovrien prekop, ki Azijo od Afrike
odtrga , dva morja zveie in ki bo za svetovno kupéijo imenitna vodna cesta.
Sedemnajst let se je delalo na tem prekopu. Delo je vodil inZenir Lesseps.
Na denasnji dan se bo podrl zadnji jez in celo brodovje ladij se bode v
prvi¢ peljalo po tem kanalu, ki je veljal, predno je izkopan bil 500
milijonov !

Vdalmatinski Boki je zdaj cesirska vojska iz Rizanja zacela
marsirati v krivodijske hribe. Zjutraj 16. nov. se je zafelo streljanje s kanoni
na visave, kjer so bili uporniki. Le ti so se bojevali do 12. potem pn so se
umeknili nazaj. Generalmajor Auersperg je s stabnimi oficirji v Knezlacu, —
To so najuoveja povoéila iz sevéra Boke. Iz juga, tako imenovane Zupe, se
pa potrjuje, da ni res, da bi se bili uporniki udali. Uporniki se raztresé, v
gorah zopet zberd in udarijo zdaj tu zdaj tam na vojsko. Le nektere pusa-
mezne vasi, ki vse skup ne Stejejo &rez 600 ljudi, so oroZje oddale. Tam so
zdaj rabeljni s svojimi vedali. Radi bi obesali vjete upornike, pa ti se ne-
koliko nodejo dati vjeti, in zoper tiste, ki jih imajo, ni mogole dveh potreb-
nih prié dobiti. Vojaki, ki so posajeni v oddaljeno trdnjavo Dragalj, imajo
stradno stanje. Nimajo drv za kurjavo. Na mulah so jim donadali drva, pa
uporniki so mule vzeli in odgnali. Vina so jim v mehovih hoteli prinesti, ali
uporniki so streljali v te mehove %e predno so v Dragalj pridli in s!ud}m
vince je steklo po tleh. Tako morajo biti vojaki v temi in Zejni. Zdaj kurijo
# lesenim orodjem, pa tega bo zmanjkalo kmalu. Od druge strani pa se celo
diri novica, da imajo Dragall Ze uporniki v rokah.

§ Poljaki se misli vlada pogoditi na podlogi njih resolucije. Vsaj
tako pisejo casniki znotraj in zunaj Avstrije, kar jih zoblje novice iz mini-
sterskih jasli. Najbri namerava ministerstvo s tem sebe utrditi in drugo slo-
vansko opozicijo osdmiti,

Prijateljstvo Rusije s Prusijo v zadnjem Casu precej pesa. Pié?jo,
da se nareja nekaj tacega, kakor zveza Rusije s Francosko. Ako se ta misel
uresnidi, utegue imeti velike nasledke za prihodnost. Znano je namreé, da 3
Rusiji sili vse§lovanska stranka k zvezi s Francosko ter je zoper pri-
jateljstvo s Prusijo, ki je zdaj glavno zatodii¢e germanstva, naravnega na-
sprotnika slovanstvu.

Sedem in dvajset francoskih republikanskih poslancev je nasproti
pretiranemu ravnanju kandidata Rochefort-a izdalo manifest, v kterem izgo.-.
varjajo, da je orozje levice le resnica, in svoboda diskusije. Po Qrugem (:roi.y
(uporu) bodo le segli, kader jim bode surova sila glas zadudila. Km?éa_.]u
s opominom, naj se deZela varuje pogodeb s cesarjem, pa tudi demagogicnib
nasilstev.

Na Bavarskem so se 16.t. m. vriile prvotne volitve (volilni moZje).
Boj med klerikalno in liberalno stranko je bil trdovraten tako, da je bilo
izmed 71 volilnih okrajev le malo v kterem potrebna absolutna veina doge-
fena. Prave volitve, volitve poslancev bodo 25 t. m. Obe stranki upfu? veé_mo
dobiti. Vseh poslancev bavarske zbornice je 140, — Bavarski kra.l] je pm?l
nadékofu monakovskemu lastnoroéno pismo, v kterem izreka upanje, da pri-

hodnji dezelni zbor ne bo nifesa sklenil, kar bi ne bilo v soglasji s pravico
driave, svobodo in interesi védnosti,

Razne stvari.

" (Jenkov spomin) Iz rokopisne zapuiline ranjkega S. Jenka
moremo denes priobéiti lepo davorijo, zloZeno leta 1853, ohranjeno v ,Vajah®.
Davorija ima naslov ,Dan Slovanski® in se glasi po natanénem prepisu:

»Prifel bo odmenjeni ¢as,
Ko bode razlegal se glas

Od krajev, kjer solnce izhaja

Do krajev, kjer solnce zahaja,
Ko klical Slovane bo skup
Od krajev vseh vojskini hrup.

Vsi Cujto grometi na glas:

Pridel je odmenjeni ¢as!
Od krajev, kjer solnce izhaja
Do krajev, kjer soluce zahaja,

Kar nosi Slovana imé,

Naj sloino poda si roké!

Na vojsko, junaci, na bor!
Na derne osvete pomor!
Kar Laba vas je porodila,
Kar Donava moéna gojila,
Vi vsi, kar napaja vas Don,
I kar vas prekivlja sedlon,

V potocih preliva se kril
Le zemlja, ki prejinje si dni
Kri hrabrih ofetov popila,
Se s trupli njihovim' gnojila,
SovraZnikoy krvco popij,
Sovraznikov trupla pokrij!

Nad éernimi grobi vesel
Slovan bo zastavo razpel,
God svobode bode prazndval,
Svetd bo straném oznanGval
Veselega petja odglas :
Da tu je odmenjeni ¢as!®

*(Lahonstvo in slovanstvo.) Iz Trsta se nam je pisalo: Kako
lahonski nasprotniki érté slovanddino in kako skudajo vse uniéiti, kar na slo-
vanstvo spominja, naj kaZe dogodbica: V Dragué v Istri, faro s 700 @isto
slovanskimi prebivalci, poslalo je olsko nadzornidtvo nekoliko &isto slovanskih
knjig, ki naj bi se bile brezplaéno med Solsko mladino razdelile (gratisbiicher).
Toda kako je sprejel ondasnji Zupan to darilo? Najbrie od lahonske stranke
podkurjen, vzeme vs¢ poslane knjige iz dole, napravi sredi trga ogenj in po-
mede vse kjige v ogenj rekod: Naj le zgori vse, kar je slovanskega! Ali je
vlada to sovraino delo vzela na znanje in g. Zupana spodobno zavrnila v
njegove meje nazaj, o tem se ni #e ni¢ éulo. Ako lahonstvo tudi v Dalma-
ciji Slovane tako zaniduje, potem se ni ¢uditi, de razdrafeno ljudstvo zgrabi
za oroZje in z upornostjo brani svojo tlateno narodnost.

*(Dramati¢no drudtvo) v Ljubljani napravi svojo drugo letoinjo
predstavo na javnem gledisdi — kakor smo Ze omenili — v nedeljo 21. no-
vembra, Ker je ravno dan pred semenjem, ponuja se tudi vnenjim rodolju-
bom tem pripravnejda prilika , prepriéati so o napredku slovenske dramatike.
Igra ,Zupanova Micika* in opereta ,SereZan® hodete gotovo zopet napolnili
gledii¢e do vrhain nadojati se smemo prav veselega vedera, Pri tej priliki pri-
obtujemo odbora sledeéo naznanilo: Akoravno od sl. gledaliskega podvzetstva
za svoje predstave izdani abonement sedeZev na parterji in na galeriji, kakor
tudi najem od glediskega podvzetjn oddanih loz gledaliskega zaklada &t. 1, 7,
10, 13, 16, 22, 23, 40, 45, 46, 51, 52 in 69, za predstave od dramatiénega
drustva osnovane, kakor se samo po sebi razume, nimata nobene veljave, je
vendar drustveni odbor rade volje, priliraniti te sedeZe in loZe njihovim imet-
nikom do predvelera doé, ko bo igralo drudtvo, (v tem sluéaji do incl. 20.
t. m.) Opominjajo se tedajvsi p. t. abonenti sedezev in najemmki lo, ki je
hoté rabiti tudi pri slovenski predstavi 21, nov., da se oskrbijo z dotiénimi
vstopnicami, ki se bodo dobivale do gori omenjenega éasa v prodajalnici g.
Zottman in Jentlna v Spitalski ulici, ker se bodo potem dne 21. oddajali
sedeZi in loze, ki se ne odvzemo poprej. Pri tej priliki se osloboduje odbor
dramati¢nega drustva tudi do Zestitih p. t. lastnikov loZ obradati se s pri-
jazno prodnjo, naj blagovolé svoje loke, ako bi jih sami ne rabili omenjeni
veder, prepustiti dramatiénemu drudtvu v porabo. ;

* (Iz Rojane pri Trstu) se nam je pisalo 15. t. m.: Véeraj je
imela nasa Citalnica besedo z deklamacijo in igro (Mlinar in njegova héi).
Igralei so tako dobro redili svoje naloge, da so zares hvale vredni; sobane
so bile prenapolnene, in pri vsem tew, da ni ravno prostor velik, bil je oder
primerno s slikami okin¢an. Nazodih je bilo okol 200 udov in rodoljuboy.
Videl sem nde daljnih ¢italnic, kakor goridke, solkanske, dosti okolidanov
triadkib. Pevski zbori so se vrstili 2 lepimi pesmami, posebno je vZigala:
nIrzadki smo fantje, s Primorja doma—*, Po igri pa je bil ples do polnodi,
vse je bilo navzeto najboliega duha, in veselica minila v najlepem redu.

* (Iz Bistrice na Notranjskem) se nam pife: Odbor tukajine
Citalnice nam je — slava mu! — na dve strani blagodejno veselico napravil*
— Napravil je po svojem élovekoljubnem prizadevanju Kofanskim pogorelcem
zdatno pomoé, a ditalniénim udom in munogoitevilnim gostom kratkodasen
vecer, ki bo pri¢ujodim vedno v dragem spomin ostal. Ne moremo si kaj, da
bi slovedi gospej Golmajerjevi rodom Cehinji in njenemu bratu gosp, Weis-u
biviemu kapelniku tu ofitne hvale ne izrekli za njuno velikoduino ljubav,
ker sta se na vabilo iskrenega ditalnicnega predsednika, gosp. Bahman-a tudi
Ceha, izreceno v dosego blagega namena, imenovanim pogorelcem njih tuZni
stan zlajsati, iz Reke k nam potrudila in v ta namen vstopnino doloditi od-
boru narotila. Hvala in slava jima! O petji slavne gospé Golmajerjeve, ki
je s svojim v visocih, kakor tudi nizkih glasbenih stopinjah krepkim , polnim
in zraven milim glasom vrsto prekrasnih pesem navduieno spevala, hodemo
le toliko omeniti, da bi bili veako, tudi e znano pesem radi ne le enkrat
ampak po veckrat iz njenih ust culi, kar smo nekterikrat tudi sprosili, Gosp.
Weis pa je umetnik na glasoviru, kteremu je malo para. — Ako gre komu
hvala, da zna Cutila skladatelja v srcu posludalcey obuditi, gre ta hvala go-

tovo gosp. Weisu, ki s svojo neizrekljivo izurjenostjo kovininim glasom tisto



tarobno mod vliva, ki posludulcu globoko v srce segaje nenasitljivo hrepenenje
po nadaljevnnji sladkih ¢utt! Ludi, — Slava blagosrénima umetnikoma! slava
pa tudi njunemu bratu po narodu -
nagovorom veselico pricel in z navdudeno deklamacijo:
prvi del skenil. Da dast in slava gosp. Bahmanu, ki je istinito duda tukajéni
ditalnici, ki si vsemu truduin tudi materijaloi Skodi kljubu v weprili¢aih oko-
liS¢inali pedajoci italnici na noge pomagati prizadeva. Srcno mu Zelimo, da
bi mu mnoZica bistroumnih in izobrazenih Bistriskilh in Troovskih veljukov
njegovo blagodusno poéetje za pospedenje narodnega Zivlja podpirali in nam
ved veselih veterov ponudili, s kakorinim je trojica Cehov nas domade in
zraven nas — munogo pri zdelovanju Zeleinice namestjenih Cebov, Nemcev in
Francozoy razveselila, Sree nam je veseljn igralo videti zastopnike toliko raz-
litnih narodov v zajemni prijuznosti se veselice vdeleZevati; nevoljo je pa v
nas obudila misel na tiste preglavice, ki v domadiji razprtje vzigajo in svojo
mater grdé, ko smo v zapisniku imenn Francozov brali, ki si v Cast Stejejo,
biti udje slovenske ditalnice. Ziveli nam pravicni moZaki vseh varodov !

* (Hrvadkegn Skofa Soica) so bili dunajski Gasopisi med mrtve
gapisali. On sam pa telegrafira v ,Zuk.%, da Se Zivi in se dobro ima,

* (Pomanjkanje uéiteljskih pripravnikov) se knie na
Kranjskem. Da si je v Ljubljani 10 stipendij, oglasilo se jo baje samo 5
pripravnikov. Vzrok temu je paé strasno slaba placa, ktero imujo ucitelji
po deieli. Zato mladili, posebno talentivanih Ljudi ne vlece stopiti v utite-
liski stan, Kako slabo je to za narodno omiko, in kako potrebno je gledati,
da se to stanje zboljia!

* (Iz Slov. Bistrice) smo zvedeli: 11 t m. je bil
narodne Gitalnice v Slov. Bistrici, pri kterem se je zbog slabega vremena le
malo udov udelezilo. Porotilo hlagajnikovo je kazalo, da so dohodkiin strogki
titalnice, Geravno je bilo mnogo veselic, 2 veliki besedi, in nekaj pobitih Sip
— skoro enaki, da tedaj tudi pri malem tevilu domacih udov shajati more,
V odbor so voljeni gospodje : dr. Voinjak, Zeleznikar, Zlutinick, Limaviek in
Stepifinik.

* (Vukalovié aline) Iz Metlike se nam je pisalo: V it
182 ,Slov. Nar.“ se iz Ljublane poprasuje, kaj je bilo s sinom Luka Vuka-
loviéa, — kteri je hotel v &italniéno dvorano Ljubljansko pri priliki veselice,
ktera se je na cast dozelnim poslancem dala — kam je odiel in kdo je
zadnji z njim govoril. Tega vprasanja ne moremo do kraja rediti, ampak to
Vam imam naznaniti, da je bil nek élovek pridel sredi septembra prav slabo
obleden, v Zaklju slanino in siv na ramah noseé — v Metliko, Tam poleg
ditalnice gredo¢ slisi nemiki govoriti, zadne na glas in srdito  Liste osebe
ozmirjati, kise predrzncjo v nazolji Citalnice ivabski govoriti.  Mestui Zupav
hiti ga v zapor deti in ko je tam kaki lve uri sedel, slidali so tukajdni di-
jaki, kteri so ravno takrat wi poditnicah doma biliy njega prav lepo logicno
in zvedeno na glas govoriti in s tega so sodili, du zaprti meZ wora biti
omikan in izurjen @clovek. Mestni Zupan se poda k njemu, poprada ga za
potni list, in iz njegovih izkazil se vidi, da je ta tlovek neki Vokalovid,
kteri je na Ljubljano odkazan. Mestni Zupan ga hitro izpusti in potem sc
nié ni vedelo ne slidalo o njem. Grozil se pa je, da bopo vseh casopisih raz-
glasil sramoto, ktera se mu je v Metliki, v prvem slovenskem mestu pri
hrvadki zemlji — napravila s tem, da je tam zaprt bil, in da bo sodnijsko
preiskavo zahteval ; vendar jo menda za bolje spoznal to nepriliko, ktern se
mu jo pripetila, zamoldati, Ali je res sin Luka Vukalovic-a, kdo bi to mogel
zdaj razjasniti? —

* (Komu jo treba slovenskega jezikan) ,,l!.llltlll’.‘ll('s
Anzeigeblatt fiic Steiermark vazgladn konkurs za tri sluzbe naslov, Stivskem,
namred za direktorja nn gimnaziji mariborski, profesorjn klasicne filologije
na gimnaziji celjskir in namestnika drzav. pravdoiku pri okrozni soduiji v
Celji. Pri prvih dveh se slovend¢ine ne omenja, pri zadnjemu pu se firja
,genaue nachweisung der kenntnis der slovenischen Sprache.” Torej taw,
kjer bo treba Slovence podudevati, pobluZovati, omikavati in iz njih navejuti

g. Bahwaou, ki je s primernim krepkim
JJn 1sem Ceh® njeni

dobre drzavljane, tam ni treba, da bi bil utitelj zmoien 1i¥dskega jeaikas|&
kjer pa bo roka pravosodja posegla po ljudeh, ki so se pritakih sol-|¢

skih in uénih razmerah spozabili in morebiti gredili proti kaki picici nal
postavnim i, tam je treba slovend¢ine. IKjer bi se celile rane, ni treba na-
Sega jezika, kjer se sckajo, mora biti, samo da se bodo tem globeje sekale.
Res to je ¢edna kulturna driava!

T (Joze Rak,) od slovenske vedine v deZelni zbor gradki voljen
poslanec, je politicno umrl in si sam dal v Tagesposto napisati nagrobuico,
v kteri naznanja, da se z njegovimi naceli zedinjena Slovenijn ne strinja.
Res: Na delil — Priporoéamo ga poboinemu pomilovanju.

* (Iz Dornberga in Preva&ine) sta dobila dr. Tonkli in dr,
Zigon to-le zaupnico : Pogostoma se pogovarjamo o Sloveniji zedinjeni, ktere
bi bili vsi podpisani jako veseli: Casopisi in tabori so nas prepricali, da ne
pridemo dale¢ Slovenci, ako se ne zedinimo v eno kronovino. To je za nas
Slovence prevaZna resnica, zn ktero se mora vsakteri izmed nas na vso

mod potezati; — pa Zalibog. e vsi nadi poslinei jo ne razumejo, ali jo no-
dejo razumeti, — Vi dva, veledastita gospoda, sta se o tej preimenitni zadevi

oglasila v zborovi seji 30. pt. m,,
#eljam in dopolniti pravicne zahteve Slovencev s tem, da jih zdruZi v eno
politisko celote, v Slovenijo, ktera bo Avstriji nezwagljiva trdnjava na zatod-
nem jugu? —- Vama tedsj izrekumo presréno zahvalo, dn sta mozko povadig-
nila svoj glas, ter krepko zastopala vas in nase nupbolj vrode Zelje in
zahteve, in da sta tudi sploh v letodn)i sejoi dobi neustraseno branila nage
najsvetejie pravice. Tem veco slavo sta si zadobila, ker sta se edina izmed
10 slovenskih poslancev v nasem deZeluem zboru otresla verig maloduinosti
in bojazljivosti, ker se edina nista bala zameriti sedanji vludi, ki nam je
Slovencem v vseh zadeval, posebno pa v nnrodnem obzirn ne le zelo ne-
prijazna, ampak ki bi nam celo rada nurodno zavest, mili nas jezik, in sploh

ter vprasala vlade, ali misli ustreéi vrodim

vee, kar nas Slovence od drugih narodov odlikuje, popolnoma zatrla in za-|;

obéni zhor ;

dudila. Vama, ki sta v resnici nada prava in izvistna zastopnika, klidemo:
Zivela in Slwa! V Dornberiki 7upaniji dne 10. novembra 1869. Podpisani:
npan, staresine in posestuiki iz Dornberga in Prevadine skupaj 132 podpisoy.

(Ustavno?) V Graden je druitvo ,nemskih narvodnjakov® t, j,
prusofilov v posebni resoluciji izreklo, da bi bilo za Cislajtanijo juko koristno,
ija, Bukovina io Dalmacija in pritaknila k
V decemberski ustavi gotovo niso nadli nobenega paragrafn,
po kterem hi se dalo to  trganje® opraviciti, niti ni Galicija ali Bukovina,
ali pa tudi Translajtanija izrekla Zelje po tej loditvi oziroma tem zdruZenji,
To pa graikih demokratov ne more motiti. Oni menda modrujejo: ,Cem
ved Slovanov iz Cislajtanije odpravimo, tem laglie bomo Nemeci gospodovali
nad ostalimi, gospodovanje Nemcev nad Slovani pa je glavni princip decem-
herske ustave, torej jo nud nasvet popoluoma ustaven.® Probatum esset, ko
bi Gracani no -bili raéuna delali brez keémarja! Opomuiti je, da je to
drudtvo sestavljeno vedidel iz mlajiih moti; to bodo lepi gadje, kader dora-
stejo, ko Ze zdaj tako smele naskake na Slovanstvo sklepajo. Iz tega sklepa
so vidi, kako znajo Gradéani nao ustavico med vresticami brati, Wie die
alten sungen, so zwitschern die jungen!

ko hi se od nje odtrgala Galic
-l‘l:'.u.‘]:l}l?l[llii.

Listnica vredaistva:

Y. & g : r v Ljnbljani:  Vada sestavka o gasilnem drutvu in ,SI.
domu® prejeli, z veseljem brali — a odlozili, Ljubljana nima tal za gas. druitvo, O.po-
minjamo Vas le na muzikalno druitvo, potem pa nn wjudsko kuhinjo¥; prve je hitro po
p_ormh_: umrlo, kuhinja &e pred porodom, dasiravno sta se bila defetu o Lwila dva odeta.
Nedolina opomba v nafem lista nam je bila soveaznikov napravila, 1\¥nmbi1i bo enaka
osodn gadela tudi ,delavsko druitvo“, gotovo jej ne odide wgasilno“. — Gledo ,81. d.% Vam
smemo zagotoviti, da imamo oklic Ze ve¢ kot mesec dni v rokah, in da rayno zato vemo,
ka nnj bi se zadeva po casnikih ne obravoavala, Ljubljanski listi so Ze govorili o tej
stvariy a pri teh je drugate. Samo Vas nismo mogli umeti, kako sto pri svojem sicer
resnemn in temeljitem midljenji mogli toliko pisati o ,ljubezni do naroda® v zadevi, ki bo
mlk znlozenegn denarja dnjala & pere. in ved obresti. — Izjemoma Vam radi vrnemo
rokopisa.

Dunajsks borza od 17. novembya.
Enotni drz. dolg v bankoveih 59 fl, 20 kr. Kroditne akeije 253 fl, 75 kr,

5% metalike z obresti v maji innov, —fl. — London 122 A. 20 kr.
Enotni drk dolg v srebru 08 fl. 75 kr. Srebro 122 i, 650 kr,
1860 drz. posojilo 93 1, — kr. Cekini 6 fl. 83 kr,

Akeije narod. banke 702 (1. — kr.

Nova Kupcija
v Mariboru.
Podpisana si dovoljujeta & tem naznanjati, da sta

materiialno,m specerijsko
kuptijo z deielnimi pridelki,

ktero je do zdaj imel gosp.

ERANLZ SCHERBAUM
na velikem trgu na oglu stolnih ulie,
Lopila in priporoéata svojo dobro razbrano zalogo okusnega ka-
feta, najboljca: rafiniranega sladkorja [oukra], najholjega
miznega, jedilnega, ogriidnega in lanenega olja, naj-
boljega amerikunskega petroleja, ruznovrstnih difav in ju¥nih
gadeev itd. po kolikor mogoce nizki ceni,

V Mariboru 14, oktobra 1869,
Spoétljivo
Fontana & Grillwitzer.

(3)

. AR e . e e - '- %I , ;-,.
Najbolje, pa najceneje blago!
Zaloga dunajskih oblacil za moske in
Zenske
(gosposlke ulice st. 113 v Mariboru)
prodaja, ker se bo ta kupéija opustiln, vse svoje hlago ceneje,
lkakor je z izdelavanjem vred veljalo,
Cena:

Zimske suknje, poprej 30—40 £, zdajle 156 do 22 f, najlepse.

Zimgke hlage, poprej 9-—14 £, zdaj le 6 . 50 do 8 f.
Lahke gorénje suknje, poprej 15—20 f, zdajle 8 do12f.
Grne salonske suknje, poprej 20—26 £, zdaj le 10 do 18T,
Crne hlage, poprej 8—12 f, zdaj le @ do 8 f,
Brezrokavniki (gilets), poprej 3—61, zdajle 2 1. 50 do 41,

Otrocja obladila neverjetno ceno.

Zia gospoje:
4 Orne kosmate janke, po 3 f 20 kv in draze, $rni kos-

mati pla#éi, po 7 f in vise, pla#di za de¥, nepremocljivi

: 9 f. in ved,
DEF™ Castito obdinstvo prosimo, naj se samo preprida,

da je temu res tako,
Spoitljivo
Schneider & Bettelheim.

1zdatelj in vrednik Anton Tomsié.

Lastniki: Dr, Joge Vosnjak In drugi.

Tivkar Edaard Jangié.



